Leuze
Folha de dados técnicos

Conj. de barreira de luz unidirecional, transmissor
N.° do art.: 50125986
SET LS5/9D + LES/4P + 2 BT205M

8
£t

Aimagem pode divergir U K
CcA

Conteudo

- Conjunto consistindo em
- Dados técnicos

- Desenhos dimensionais
- Conexao elétrica

- Diagramas

- Caddigo do artigo

- Notas

- OQutras informagdes

(€ @ =~

LISTED

Reservados os direitos de alterages
Leuze electronic GmbH + Co. KG info@leuze.com * www.leuze.com técnicas

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199 por * 2025-11-17 116



Conj. de barreira de luz unidirecional, transmissor ¢ N.° do art.: 50125986 « SET LS5/9D + LE5/4P + 2 BT205M

Leuze

Conjunto consistindo em

Numero N.°do art. Designacgéao Artigo Descrigao

2 50124651 BT 205M-10SET Conj. de peca de fixagdo Versdo do suporte de fixagdo: Angulo em forma de L
Fixacéo, lado da instalacdo: Fixagéo de passagem
Fixacéo, lado do dispositivo: Parafusavel
Tipo de suporte de fixagédo: Rigido

Material: Metal

1 50117691 LE5/4P Barreira de luz

unidirecional, receptor

Tens&o de alimentagéo: CC

Saidas de chaveamento digitais: 2 Unid.

Saida de chaveamento 1: Transistor, PNP, Comutagao por luz
Saida de chaveamento 2: Transistor, PNP, Comutagao por sombra
Frequéncia de chaveamento: 500 Hz

Conexao: Cabo, 2.000 mm, 4 fios

1 50117694 LS5/9D Barreira de luz Versdo especial: Entrada de desativagédo

unidirecional, transmissor Limite do alcance: 0 ... 15 m
Fonte de luz: LED, Vermelho
Tenséo de alimentagao: CC
Entradas de desativagao: 2 Unid.
Conexao: Cabo, 2.000 mm, 4 fios

Saidas de chaveamento

Tipo Saida de chaveamento digital
Tipo de tensdo CcC

Corrente de chaveamento, max. 100 mA

high: 2(Ug-2V)

low: <2V

Dados técnicos

Dados basicos
Série 5

A A Tenséao de chaveamento
Principio de funcionamento

Principio unidirecional
Tipo de dispositivo Conjunto (transmissor e receptor)
Inclui 2 BT 205M

Saida de chaveamento 1
4x parafuso M3 x 8

Elemento de chaveamento Transistor, PNP

Principio de chaveamento Comutagao por luz

Versao especial

Versao especial

Dados oticos

Alcance de operagao

Entrada de desativagao
Kit de artigos

0 ... 10 m (alcance garantido)

Saida de chaveamento 2
Elemento de chaveamento

Principio de chaveamento

Comportamento temporal

Transistor, PNP
Comutagao por sombra

Limite do alcance 0 ... 15 m (alcance tipico) Frequéncia de chaveamento 500 Hz
Fonte de luz LED, Vermelho Tempo de resposta 1ms
Comprimento de onda 620 nm Periodo de inicializagdo 300 ms
Forma do sinal transmitido Pulsado
Grupo de LEDs Grupo isento (conforme a norma EN Conexéo
szl Numero de conexdes 2 Unid.
Dados elétricos ~
Conexéao 1
Protecao do circuito Protegao contra curto-circuito Funcao Alimentacéo de tenséo
Protegao contra troca de polos Conexao do transmissor
Sinal IN
Dados de desempenho Tipo de conexdo Cabo
Tensdo de alimentagéo Uy 10 ... 30 V, CC, Incl. ondulagao residual Comprimento do cabo 2.000 mm
Ondulagao residual 0..15%, de Ug Material da bainha PUR
Corrente sem carga 0..15mA Cor do cabo Preto
Numero de fios 4 fios
Saidas Secdo transversal do fio 0,2 mm?
Numero de saidas de chaveamento 2 Unid.
digitais
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Conj. de barreira de luz unidirecional, transmissor ¢ N.° do art.: 50125986 « SET LS5/9D + LE5/4P + 2 BT205M

Dados técnicos Le U Ze

Conexao 2 Certificagoes

Funcéao Alimentagéo de tenséo Grau de protecéio P67

Conexao do receptor

Classe de protegao 1]
Sinal OUT

. ~ c Certificagoes cULUS
Tipo de conexao abo Conjunto de normas valido IEC 60947-5-2
Comprimento do cabo 2.000 mm
Material da bainha PUR Classificagdo
Cor do cabo Preto - -

Secdo transversal do fio 0.2 mm? Nuamero da pauta aduaneira 85365019
. . ) ECLASS 5.1.4 27270901
Numero de fios 4 fios
ECLASS 8.0 27270901
Dados mecanicos ECLASS 9.0 27270901
- - ECLASS 10.0 27270901
Dlmel?soes (LxAxC) 14’m.m x 32,5 mm x 20,2 mm ECLASS 11.0 27270901
Material da’ca'rcaga Plastico ECLASS 12.0 27970901
Carcaga plastico » ABS ECLASS 13.0 27270901
Maten’al d'a cobertura da parte é6tica Plastico ECLASS 14.0 27270901
Peso liquido 1539 ECLASS 15.0 27270901
Cor da carcaga Preto ETIM 5.0 EC002716
erme'm ETIM 6.0 EC002716
Torque de aperto recomendado da L9 N'm
fixagdo M3 ETIM 7.0 EC002716
ETIM 8.0 EC002716
Dados do ambiente ETIM 9.0 EC002716
ETIM 10.0 EC002716
Temperatura ambiente, operagao -40 ... 60 °C
Temperatura ambiente, armazena- -40 ...60 °C
mento

Desenhos dimensionais

Todas as medidas em milimetros
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Conj. de barreira de luz unidirecional, transmissor ¢ N.° do art.: 50125986 « SET LS5/9D + LE5/4P + 2 BT205M

Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexdo
Comprimento do cabo
Material da bainha

Cor do cabo

Numero de fios

Secgao transversal do fio

Cor do fio

Marrom
Branco
Azul
Preto

Conexao 2

Funcao

Tipo de conexdo
Comprimento do cabo
Material da bainha

Cor do cabo

Secéo transversal do fio
Numero de fios

Cor do fio

Marrom
Branco
Azul
Preto

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

Transmissor

Alimentagao de tenséo
Conexao do transmissor
Sinal IN

Cabo

2.000 mm

PUR

Preto

4 fios

0,2 mm?

Ocupacao dos fios

V+
IN 2
GND
IN 1

Receptor

Alimentagao de tenséo
Conexao do receptor
Sinal OUT

Cabo

2.000 mm

PUR

Preto

0,2 mm?

4 fios

Ocupacao dos fios

V+
ouT 2
GND
OUT 1
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Conj. de barreira de luz unidirecional, transmissor ¢ N.° do art.: 50125986 « SET LS5/9D + LE5/4P + 2 BT205M

Diagramas

Comportamento de resposta tip.
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Tipo de funcionamento/construgao

HT5: sensor fotoelétrico difuso com supressao de fundo
LS5: barreira de luz unidirecional, transmissor

LES: barreira de luz unidirecional, receptor

ET5: sensor difuso fotoelétrico energético

FT5: sensor difuso fotoelétrico com fading

PRKS: barreira de luz retrorreflexiva com filtro de polarizacéo

Tipo de luz
Excluido: luz vermelha
I: luz infravermelha

Equipamento

1: alcance de operacéo ajustavel

M: para objetos semitransparentes

H: para a detecgao de filmes transparentes

X: fading amplificado

3: teach-in através de botéo

R: produto combinado para refletor DTKS 30x50

Saida de chaveamento / fungdo / OUT10UT2 (OUT1 = pino 4, OUT2 = pino 2)

2: saida de transistor NPN, chaveamento por luz

N: saida de transistor NPN, chaveamento por sombra
4: saida de transistor PNP. chaveamento por luz

P: saida de transistor PNP, chaveamento por sombra
X: pino ndo ocupado

9: entrada de desativagdo (desativagdo com sinal high)
D: entrada de desativacgéo (desativacdo com sinal low)

Versao
P1: feixe de luz estreito
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Conj. de barreira de luz unidirecional, transmissor ¢ N.° do art.: 50125986 « SET LS5/9D + LE5/4P + 2 BT205M

Cadigo do artigo Le U Ze

hh Conexao elétrica
Excluido: cabo, comprimento padrao 2000 mm, 4 fios
M8: conector M8, 4 polos (conector)
M8.3: conector M8, 3 polos (conector)
200-M8: cabo, comprimento 200 mm com conector M8, 4 polos, axial (conector)
200-M8.3: cabo, comprimento 200 mm com conector M8, 3 polos, axial (conector)
200-M12: cabo, comprimento 200 mm com conector M12, 4 polos, axial (conector)
M8.1: Snap-In, conector M8, 4 polos (conector)

| Parametrizagao
P1: parametrizacao diferente

% Uma lista com todos os tipos de dispositivo disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na Internet, em www.leuze.com.

Notas

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e ndo atua para a prote¢do de pessoas.
% O produto sé deve ser colocado em operagdo por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagdo prevista.

Em caso de aplicagées UL:

% Somente para o emprego em circuitos de corrente de «Classe 2»

% These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.5A min, in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/
CYJV7 or PVVA/PVVAT)

Outras informacgoes

« Soma das correntes de saida para ambas as saidas, 50 mA para temperaturas ambientes > 40 °C
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